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f / / f/ / : “ / /; ’ / CLASSIQUE PRIVILEGE EXCELLENCE PRESTIGE
‘ J U o ? ‘ / Mobil uttes Chambres Corsaires Suites
Mobil home o Moussaillons,
home privilége Pirat Commodores
S2 & S3 P2 & P3 HLE) q 4 & Barbe Noi
& Flibustiers #§ Suites Boucaniers e Noire
g Acces gratuit du jour d’arrivée jusqu’a la veille du départ / Free access from the day of arrival until the day before departure '@'
o
= g .E Accés gratuit du jour d‘arrivée jusqu‘au jour de départ inclus / Free access from day of arrival to day of departure included -@- ‘@‘ ‘@‘
E E g Heure privileége 18h45 & 19h45 (jour d’arrivée jusqu’au jour de départ inclus) / Happy hour 6:45 to 7:45 (day of arrival until day of departure) '@‘ @ ’@‘
o y ; .
% S Acces gratuit espace VIP jusqu’a la veille du départ / Free VIP access until the day before departure -@- -@- -@-
Accés gratuit espace VIP+ jusqu’a la veille du départ / Free VIP+ access until the day before departure -@- -@-
2 3
=) § =t 1 place offerte par occupant de la suite par jour jusqu'a la veille du départ* / 1 place offered per occupant of the suite per day until the _@_"‘ _@_"‘ _@_ *
SE o day before departure*
823
& 8
g g Acceés gratuit 4 une programmation d'activités sportives et ludiques, kids club, teens club, divertissements... / Free access to a program of _@_ _@_ -@- -@-
E g sports and fun activities, kids club, teens club, entertainments...
o < B
B =
o3 Accés gratuit & une programmation de spectacles et soirées (jusqu'a 3 scénes par soirs) / Free access to a program of shows and evenings
< & & (up to 3 stages per el\)ren%‘lg) 5 e P . -@- -@- '@‘
< 2 transats offerts / 2 sunbeds offered
2% B
EFe
Q Q
g2
é Z" 2 transats offerts par jour jusqu'a la veille du départ / 2 sunbeds offered per day until the day before departure _@_
A 0 8 Remise 60€ sur une session Escape Game (60€ au lieu de 120€) / 50€ discount on Escape Game session (60€ instead of 120€) .@ ,@_ .@.
§ b= Session d’escape game offerte / Free escape game session) _@_
<Zt g Une activité Challenge des Pirates et une activité Chasse au Trésor offertes / Free pirate challenge session / Treasure hunt offered _@_* ,ﬁ,* %_* ,@,
- % é Activité Coffre de Mr.Black offerte (valeur de 40€) / Activity Chest of Mr.Black offered (value of 40 €) ﬁ
-
Activité Chasse a I'information offerte (d’'une valeur de 10€) / Information hunting activity offered (worth 10€) % -@- -@
N circuit : ing, hotels, e et parc aquatique couvert / Free shuitle circuit : hop on/off in camping, hotels, beach and covert
% waterpark “This i r e : . 8 % % '@‘
% = : N g circuit intérieur camping en juillet et Aout /Free shuttle service to the inner campsite circuit in July and August -@- '@‘
L;J E b= Réalisation ménage fin de séjour (hors cuisine) / Realization household end of stay (excluding kitchen) .@. .@.
~
& = 3 Prét gratuit linge de maison / Free loan of linen .@_ ,@_ _@_
(7] E o
% S\ Réalisation du service couverture / Implementation of the coverage service _@_ .@. _@.
2 Chek out VIP
- e aquatique co ert A pe O periode vidange et e etie e que/e ding o ange dte a enance period
allenge des pirate 3 euleme O eriode o e e pa ee o O de pa ope period



